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Det finns mdnga sdrdrag i den dsterbott-
niska skdrgdrdsnaturen. Landhdjningen dr
den mest pdtagliga och den foder stindigt nytt
land i den grunda och steniga skdrgdrden. I
takt med landhdjningen avsnors vikar och
sund som sakta vixer in i holmar och pa oar.
De hdr avsnirda vattnen utvecklas under
den fortgdende landhdjningen frdn flador till
glo-sjoar och skogstrisk eller insjéar, som i
slutdndan har ett helt sott vatten till skillnad
fran det brickta eller svagt salthaltiga vattnet
i havet.

e hir s6tvattnen star i forbindelse
med havet via kortare eller ldngre
bickar, som for 6verskottsvattnet
ut till havet under varens sno-
smiltning och hdstens regniga
dagar. Daremellan kan béackarna ligga
helt torra. For skirgardens fiskar som
abborre, gddda, mort och id har systemet
av bickar, flador, glo-sjoar och skogstrask
utvecklats till viktiga vandringsleder och
lekplatser for den varlekande fisken, och
till lika viktiga uppvixtvatten for fiskyng-

let som klacks efter leken. I skdrgardar
med manga lekvatten pa holmar och 6ar
har de fyra namnda fiskarterna starka
bestind, som gor skidrgarden fiskrik och
manniskans fiske pa framst abborre och
gdadda till en 16nande ndring. Under
2000-talet har framf6r allt abborren blivit
den viktiga fiskarten for yrkesfiskare i
skargarden.

For att systemet av backar och lekvatten
pa skdrgardslanden skall fungera maste
det finnas gott om snd pa landen i bérjan
av varen. En sn6 som sakta smalter under
varen och fyller lekvattnen och bick-
arna med vatten under tva manaders tid.
Lika viktiga ar de hostliga regnen som
far backarna att rinna igen och gor det
mojligt for ynglen att vandra ut till havets
vidare och matrikare vatten. Nar ynglen
har vuxit till sig och dr kdnsmogna fiskar,
vandrar de upp till sina fodelsevatten for
att i sin tur leka och ge upphov till nya
generationer fiskar.

Under yngeltiden priglas fisken pa
hemmavattnets smak och lukt som gor

EN VAR MED
BRIST PA VATTEN

Ovanfor den oppna stranden, inne i strandskogen, .dr=
bidcken djupare med lugnare vattenforing. Hir klarar
fisken bra av den fortsatta stigningen'i bicken.

Efter en vindstilla och varm virdag lockas fisken
att stiga i stort antal. Bickmynningen och nedre
loppet formligen kokar av stigande mdrtar.

det latt for fisken att hitta hem. En liten
procent av de kdnsmogna fiskarna &r inte
trogen sitt hemmavatten utan vandrar
upp i nybildade backar och sétvatten som
pa det sittet far en egen lekande fiskstam.

Det finns flera orsaker till att de ndmn-
da fiskarterna stiger upp i de sma sotvatt-
nen. De hir fiskarterna &r sdtvattensarter
som helst leker i sott vatten, trots att de
nog kan leka i det svagt salta havsvattnet.
Fladorna, glo-sjdarna och skogstris-
ken dr sma vatten som under varsolens
inverkan snabbt blir uppvirmda, humus-
fargade som de &r av allt skogsvatten. For
det vinternerkylda havet tar det lang tid
att na for fisken lamplig lektemperatur.
Fiskarna kan med andra ord leka betyd-
ligt tidigare i de sma sGtvattnen dn i havet
och ynglen nar ddarmed storre storlek
fram till hosten. D& har de ocksa storre
mojligheter att 6verleva sin forsta vinter
i havet.

Det finns en helt avgérande faktor som
fiskstigningen och fiskleken &dr beroende

Den stigande fisken behover vila emellandt i bicken
for att syresitta kroppen. Har har nystigna mortar
samlats sida vid sida pd en viloplats.
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av och det dr tillgdngen pa vatten under
varen. Under tidigare normala forhal-
landen med en lang och snorik vinter har
det alltid funnits tillrackligt med smalt-
vatten pa skirgardslanden for att det har
unika vattensystemet skall fungera pa
varen. Men i ar har vattenbristen varit
pataglig, till och med katastrofalt stor pa
sina hall. Den gangna vintern var mild
och kort med all sno bortsmalt i mars,
nagot som ledde till en svag vattenforing i
backarna nér fiskstigningen i april brukar
borja.

Till en del har fiskarna kunnat anpassa
sig till en tidigare var genom att borja
stiga redan i mars manad, sa lange friskt
smaltvatten rann i backarna. Men i april
manad tog vattnet slut i mindre backar
och hindrade fisken att stiga. Dessutom
har vattenstandet varit lagt i havet under
merparten av varen sa hir langt och hin-
drat fiskstigningen upp till backar med
dnnu rinnande vatten. Sjédlva backfaran
tar ju slut vid den normala strandlinjen
och vattnet fran back-
arna breder ut sig 6ver
den blottlagda bottnen
under lagvattenpe-
rioder, dar fisken sedan
inte kommer fram. Det
finns en 16sning pa
problemet och den kan
vara helt nédvindig f6r
fiskstigningen. Genom
att forldnga backfaran
med en mindre grav-
skopa nagra meter ut,
sa langt att fisken alltid
har vatten att simma
i fram till sjdlva back-
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mynningen, dr problemet 16st. Ett sddant
ingrepp syns inte i det grunda strandvatt-
net under normalt vattenstand, inte hel-
ler i stérande grad vid lagvatten sa ldnge
ingreppet inte dr stort och det uppgravda
bottenmaterialet deponeras pa ritt. Ofta
ar det fragan om nagra tag med gravsko-
pan for att skapa vattenférbindelsen fram
till backen.

Jag har haft férmanen att leva med i en
skirgardsbicks varliga och hostliga liv
under flera artionden i Norrnis skirgard.
Under varen sa hér langt har jag besokt
bicken ett flertal ganger, ett par ganger
i mars for att rensa backen fran alla ner-
fallna kvistar, grenar och murkna stambi-
tar som helt naturligt faller ner i bicken
under hosten och vintern, och aven
under varen nér harda vindar sveper in
over skdrgarden for en dag eller tva. Allt
nerfallet material bildar latt dammar i
backen och hindrar fisken att stiga, men
med ett par rensningar av biacken brukar
allt fungera for fisken. Andra ingrepp i en
naturligt fungerande back skall man inte
syssla med.

Just i var, med en endast mattlig vatten-
foring i backen och med lagt vattenstand
i havet, har fiskargillets forlangning av
backfaran ner i havet for nagra ar sedan
varit helt avgorande for den stigande fis-
ken. Hir i den konstgjorda nedersta de-
len av backen har fiskarna kunnat samlas
f6r att under kvillarna och nétterna stiga
upp i backen, som dr smal och strid nere
pa stranddngen. Svarforcerad med andra
ord pé grund av for lite vatten i bicken,
men under de kvallar jag varit vid backen
har fiskarna i alla fall klarat sig upp i
backen. Endast stora och romstinna

honor, en del av dem i halvkilosklassen,
har haft stora svarigheter att klara sig
upp i backen. Sa pass stora abborrar ar
hoga i sin kroppsbyggnad, och dessutom
lite klumpiga pa grund av all rom. De
behover ett visst vattendjup for att ledigt
kunna simma upp i en strid back.

Med tanke pa att de storsta honfis-
karna dr de viktigaste under leken — de
producerar stora och manga romkorn
som i sin tur ger upphov till stora och
livskraftiga yngel — har jag till och med
handgripligen hjilpt de storsta abborr-
honorna férbi den smala och strida delen
av backen. Nagra tiotal meter hogre upp
ir backen djupare och har en lugnare
vattenforing, det vill siga inne i den skyd-
dande strandskogen, och dir klarar sig de
storsta abborrhonorna utan svarigheter.

Att simma upp i en strid och grund
bickbdrjan ar kravande for fisken, som
ofta efter den svéara passagen stéller sig
att vila langs back-kanten eller bakom
stenar och sma uddar i backen for att
syresitta sina kroppar. Sadana viloplat-
ser dr viktiga i en back for den stigande
fisken.

Tredje veckan i april satt jag vid béacken
tre kvallar i rad for att folja med fiskstig-
ningen. Det dr ett fascinerande skadespel
som hor till det basta skiargardsvaren har
att bjuda den naturintresserade, eller f6r
den allmint fisk- och fiskeriintresserade.
Béckarna, som &r vandringsled for den
stigande fisken, &r fredade fran allt fiske -
forutom forstas for havsorn, trana, trutar,
masar, utter och rdv som far sin dagliga
fisk ur de fiskférande bickarna under va-
ren. Men som tvabent askadare kan man
med stor behallning fiska med synen och
horseln, ja till och med med sitt luktsinne
nir fisken stiger i tusental upp i backen.
Da luktar hela backen av fisk.

De tva forsta aprilkvéllarna steg mycket
abborre upp i backen. Den tredje kvil-
len exploderade fiskvandringen efter
en vindstilla och varm dag med tjugo
plusgrader i luften. Varmen fick morten
att stiga i ofantliga mangder i backen.
Backmynningen formligen kokade av
stigande fiskar och sa langt jag sag upp-
stroms i backen kantades back-kanterna
av vilande mortar. Backen var som ett
levande silverband av fisk som oemot-
standligt drogs upp mot den stora leksjon
inne pa on.

TEXT OCH FOTO: HANS HASTBACKA
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ENERGINEN ELAMYS

PIILOTETTUNA VANHAAN PANIMOKELLARIIN

Wasa Innovation Centerin uudet ndyttelykierrokset
tekivdt vaikutuksen isoon, kansainviliseen vierailijajouk-
koon.

eknologiayhtié Danfoss toi toistasataa yritys-

vierastaan tutustumiskdynnille Bock’s Cor-

ner Villageen. Kolmeen eri ryhméén jaettu

kierros ldhti liikkeelle alueen viimeisimmas-

td historiallisesta elimyskohteesta. Kadun
toisella puolella olevat vanhat arvokkaat panimora-
kennuksen tilat, etenkin upeat kiviseiniiset jazikel-
larit, ovat muuntuneet vuoden aikana vihitellen
monipuolisiksi ndyttely- sekd tapahtumahalleiksi.

Ensimmadisten remonttien aikana valmistui uusiin

tiloihin mm. Wasa Innovation Centerin Hall of
Fame. Yhteistydssd Vaasan seudun yritysten kans-
sa rakennettu innovaatio- ja teknologianayttely

esittelee alan parhaita ratkaisuja yli kymmenesté
organisaatiosta, kuten ABB, Danfoss, Mirka, Vacon
ja Wartsila.

Hall of Fame sekd Hall of Energy -kierrosten
tavoitteena on tarjota ainutlaatuinen kokemus
uniikissa ymparistossa keskittyen aidosti merkityk-
selliseen sisélt6on. Tarinan ytimessd on energia ja
se, ettd tulevaisuuden hyvinvointi alueelle ja koko
Suomeen syntyy pitkalti vientiyrityksissamme osaa-
vien ihmisten ja tiimien yhteisty6lla.

Energia- ja teknologia-aiheiset tutustumiskierrok-
set ovat kestoltaan vajaan tunnin ja sopivat hyvin
Bock’s vierailujen yhteyteen. Kierrokset saadaan
jarjestymddn kaikenkokoisille ryhmille. Kysy lisda
ravintolan myyntipalvelusta.
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WIC Science Channel

-SPACE

JATULEVAISUUDEN
DROONIVOITTOINEN ILMAILU

U-space on EU-kehityshanke, joka pyrkii mahdollistamaan
monipuolisen kaupallisen drooniliikenteen koko mantereella ja
samoilla sddnnoilld. Tavoitteena on “lennonjohto”, joka hallitsee
drooniliikennettd osana muuta ilmailua, tdysin digitaalisesti ja
automatisoidusti.

ehitystd tarvitaan, silld logistiikka on nopeimmin

kasvava droonimarkkinan osa-alue. Droonipaketti-

kuljetusten markkinan arvo Euroopassa oli vajaat 180

miljoonaa euroa (2023) ja odotusten mukaan se kasvaa

jopa 1,7 miljardiin vuoteen 2030 mennessi. Maailman-
laajuisesti kasvuodotus on samaan aikaan 5 miljardista jopa
30,7 miljardiin euroon.

Suomessa droonilogistiikkamarkkina on vield pieni. Yrityk-
sid ja teknologiaa 16ytyy, mutta kysynta ja regulaatio eivit ole
vield tdysin kypsyneet. Siksi Suomessa ei ole vield ainuttakaan
U-space-ilmatilaa - eikd yhtdan sertifioitua palveluntarjoajaa.
Mutta tilanne voi muuttua nopeastikin.

MIKA SIIS ON U-SPACE?

U-Space tuo turvallisuutta, lapindkyvyyttd ja mahdollistaa
usean toimijan yhtédaikaisen toiminnan, silld jarjestelmissa

© SINGER  BERNINA®
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Tammipiha-Ekgarden
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jokaisella lennolla on paikka, reitti ja suunnitelma. U-space
vaatii kuitenkin kalliita investointeja: alustoja, ohjelmistoja,
sensorijarjestelmia ja tiukkaa regulaatiota.

Testit kuitenkin osoittivat, ettd U-space on teknisesti mahdol-
linen — mutta viestintdviiveet ja yhteentoimivuusjarjestelmien
vililla aiheuttivat pddnvaivaa.

Euroopan laajuinen U-ELCOME-projekti testaa parhaillaan
U-space-palveluita eri maissa: Ranskassa, Espanjassa, Itali-
assa, Ruotsissa ja muualla. Projekti etenee vaiheittain — ensin
perustason palvelut, my6hemmin laajemmat BVLOS-lennot
(ilman suoraa nikoyhteyttd).

EUROOPPA VS MUU MAAILMA

Eurooppa on térked alue drooniteknologian regulaation,
testauksen ja turvallisuuden kehityksessd, mutta logistiikan
volyymit ja globaalit innovaatiot tulevat toistaiseksi enemman
Pohjois-Amerikasta, Aasiasta ja Afrikasta.

Yhdysvalloissa yritykset kuten Zipline, Wing ja Amazon
Prime Air ovat kehittdneet droonilogistiikkaa jo useita vuosia.
USA: ssa regulaatiokehitys mahdollistaa skaalautuvan toimin-
nan aiemmin kuin monessa EU-maassa.

Toki Euroopassakin yritys nimeltdan Manna Aero on suo-
rittanut yli 200 000 autonomista droonikuljetusta. Dublinista
aloittanut yritys on laajentanut toimintaansa my6s Suomeen ja
kaynnistanyt tammikuussa pilotin droonitoimituksista yhteis-
tyGssd Woltin kanssa.

Droonit ovat kuitenkin tulleet jadddkseen — ja U-space kertoo,
miten niitd hallitaan fiksusti.



Taide ja kulttuuri ovat vahvistava ja
yhdistdvd voima, joka inspiroi rakentamaan
kestdvdmpdd, elinvoimaisempaa ja inhimil-
lisempdd tulevaisuutta. Timd kaunis lause
kuultiin, kun valtioneuvosto visioi maamme
kulttuurindkymid viime syksynd. Samaan
aikaan sektorilta leikattiin 17 miljoonaa
euroa. Luovalla alalla ihmeteltiin, mistd
kulttuurin toivottu muutosvoima nyhjdis-
tddn.

Oyhistd maasta nousee jatkuvasti
kansainvalisen tason vaikuttajia,
kuten kapellimestareita, keihdan-
heittdjid, formulakuskeja. Peliala
tyollistdd ja joulupukki on onnis-
tuttu kaupallistamaan. Esimerkit
ovat meille tdrkeitd, mutta vain jddvuo-
ren huippu. Miten voi kulttuuri, johon
kaikilla pitédisi olla oikeus?
Kulttuuri rakentaa identiteettimme ja
peilaa arvopohjaamme. Suomalaisilla

on esimerkiksi vahva maanpuolustus-
tahto ja ladheinen kosketus metsdan.
Viestdpohja on kuitenkin muutoksessa.
Kansainvilisen Vaasan asukkailla on
monenlaisia kulttuuri-identiteetteja.

Kulttuurissa piilee muutosvoima. Taide
esimerkiksi yhdistdd ihmisig, viestii
universaalilla kielelld ja vahentdd ennak-
koluuloja. Pohjoismaisuus on Pohjan-
maalla luonnollista, mutta koskaan ei
ole kansainvilisyys ollut ndin helppoa
kuin nyt. Vaasan yliopiston kdynnis-
tama Wasa Future Festivalin Butterfly
-taidenéyttely elokuussa néyttdd, miten
taiteen tekijat yhdistavat aatteelliset
ja teknologiset voimansa eri puolilta
maailmaa.

Perhosefektin metaforan inspiroima
Butterfly tarjoaa ajatuksia ja tunteita
provosoivan matkan datan, energian-
kulutuksen ja ympiristvaikutusten
kietoutuvaan dynamiikkaan. Installaa-

tioiden ja interaktiivisten teknologioi-
den avulla Butterfly yhdistelee taiteen,
tieteen ja aktivismin alueita. Ideana on
antaa hyvin kiertda.

Se ettd kulttuuri on jokaisen oikeus on
haaste, silla pelkkd museolippu saat-
taa olla jollekin liian kallis tai toiselle
kaveleminen kirjastoon mahdotonta.
Wasa Future Festivalin 2025 teemana
onkin keksid kulttuuri uudestaan. Ehka
puhumme my6s rahan puutteesta, mutta
joka tapauksessa tervetuloa Kulttuuri
3.0. -aloitteiden tekijoiksi tai vain nautti-
maan festivaalin maksuttomista tapah-
tumista.

ELINA MELGIN
KIRJOITTAJA ON VAASAN YLIOPISTON TYOELAMAPROFESSORI.




YLIOPPILASTEATTERI RAMPPI ESITTELEE:

Tamd kesdn vauhdikas koko perheen
kesdndytelmd on tdynnd vdirid, musiikkia ja
hullunkurisia tilanteita. Tule ratkomaan van-
kilapakoa sekd tiukan kakkukilpailun voittoa
yhdessd Vaasan ylioppilasteatteri Rampin
kanssa!

eindhatun ja Vilttitossun &iti
Hanna Kattilakoski on hermoro-
mahduksen partaalla. Perheen
isd Matti ottaa asiakseen viedd
vaimonsa lomalle hengdhtam&an
hyvinvointikeskukseen. Han kutsuu
Hannan serkun, kampaaja Pamela Peh-
kosen, huolehtimaan tyttaristdaén.
Samaan aikaan maankuulut rikolliset
Viila-Voutilainen ja Sorkkarauta-Salo-

KAUPUNGISSA
KUHISEE!

nen pakenevat onnistuneen vankilasta.
Ollakseen jaamittd uudestaan kiinni,
rikollisten taytyy naamioitua. Ja kuinka
ollakaan — pian kaupungissa jo kiertelee
kolme erehdyttavasti Pamela-tatid muis-
tuttavaa henkil6a...

Liput: netticket.fi
Peruslippu 23 €

Alennuslippu (opiskelijat, varusmiehet,

tyottomat jne.) 19 €

Lastenlippu (4-17 v, alle 4 v. sylissd
ilmaiseksi) 14 €

Perhelippu (2 aikuista ja 2 lasta) 60 €

Ramppilippu (Ramppi ry:n jasenet ja
muut teatterialan toimijat) 10 €

ESITYS-
AJANKUHDAT

PERJANTAI'5.7. KLO 17
TIISTAI 8.7. KLO 18
KESKIVIIKKO 9.7. KLO 18
PERJANTAI 11.7. KLO 18
LAUANTAI 12.7. KLO 15
KESKIVIIKKO 16.7. KLO 18
PERJANTAI 18.7. KLO 18
LAUANTAI 19.7. KLO 15
TIISTAI 22.7. KLO 18
KESKIVIIKKO 23.7. KLO 18
PERJANTAI 25.7. KLO 18
LAUANTAI 26.7. KLO 15
TIISTAI 5.8. KLO 18
PERJANTAI 8.8. KLO 18
MAANANTAI 11.8. KLO 18
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ETSIMME VI SOKER

mﬁﬁavaan tydporukkaamme servitor till vart
tarjoilijaal! hdrliga team!
Toivomme sinulta hyvaa - Vi dnskar erfarenhet
asennetta ja kokemusta a3y yupndbetjfining och en
palvelualalta!l hirlig instédllning!
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Yhteistied6t / Kontakt:
timo.suomalainen@bockscornerbrewery.com
anastasia@bockscornerbrewery.com
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Corner Brewery

= its 10th year
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concentrated in a
refreshing, fine,
mild, hoppy, round
and tasty lager, or
just: "GODARE”,
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DALBO MUST WEKINGS

OMENAMEHUA 3L TAYSILIHASAILYKKEITA/

APPELMUST 3L HELKOTTSKONSERVER 400 G

90 € POSSU / GRIS 8,60 €

NAUTA / NOT 10,75 €

NAUTA & POSSU / NOT & GRIS 10 €
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BJORKENS DIMISSIONSGAVOR!
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9,30 €
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KAIKKI KOTIKOKKAILUUN BOCK'S KYLAKAUPASTA!/
ALLT AT HEMMAKOCKEN FRAN BOCK'S BYABUTIK!
KAIKKI LAHITUOTETTUA!/ ALLT NARPRODUCERAT!
#SUPPORTYOURLOCAL

AVOINNA TI-LA 12-18/

OPPET TI-LO 12-18
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Sen kvill pd Viirlax 18.4.2025.
Boris Berts
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Joutsenet ruokintapaikalla, onkilahti tinddn.

Kari kaihovirta .
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Markus Korpi. Vappu Pilvilampi.

Matti Hietala, Vaasa. "Kevdidn eka venereissu 6.4.2025."
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Gerbyntle 16, Vasa"Bothnia
65230 Vaasa, Finland VaasaveBeerFest

Beerfest

6-/ June 2025 @Bock's

free entrance * 9+ breweries * beer tastings
free brewery tours * 50+ products to taste * live music
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